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GARDENA AKKYyMYNSTOpPHbIE TeNleCKonnyeckne
HOXXHUUbI AN XXuebix naropogeit THS Li-18/42

OrnaBneHune:

3T0 NnepeBoA, OPUrNHAJIbHOW HEMELLKO UHCTPYKLIUK MO
aKcnayartaumm. Npocrm BHUMATESIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO
NMPUMEHEHNIO 1 CnefoBaTh ee ykazaHnsam. O3HakoMbTeCh NPy NOMO-
LLM 3TOM MHCTPYKLUMM MO SKCMyaTaumm C HalmMM U3aenvem, npa-
BWJIbHBIM €r0 MCMO0JIb30BaHNEM, 1 yKa3aHMsMM 1Mo 6e30MacHOCTY.

M3 coobpaxeHuii 6e3onacHOCTV AETAM 1 NoapocTkam Ao 16 neT,

a Takke Muam, He N3y4MBLIMM 3Ty MHCTPYKLIMIO MO SKCJlyaTauum,
noJib30BaThCA U3AeNVemM 3anpeLtaeTtcs. Jinuam ¢ orpaHnYeHHbIMN
HUBNYECKMMY UV YMCTBEHHBLIMI CMIOCOBHOCTAMM Pa3peLLaeTes
1CMNOJb30BaTb N3AENME TOLKO B MPUCYTCTBUM UIIN MOCIIE MHCTPYK-
Taxa OTBETCTBEHHOrO Nvua. ety 4OMKHbI ObiThb NMog, MPUCMOTPOM:
HEenNb3s AOMYCTUTb, YTOGBI OHW UrPaNN C STUM USAETTUEM.

-> XpaHVITe AaHHYIO MHCTPYKUMIO B HAAEXXHOM MECTE.

1. O6nacTb NpUMeHeHUst Baliero akkyMynsTopHOro

Kyctope3a GARDENA . . ... ... 168

2. YKa3aHWa TEXHUKN BE30MACHOCTM . . v v v v e e eeeeeaa 168
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1. OO0nacTb npumMmeHeHusa Balwero akkymynaTopHoOro
Kyctope3a GARDENA

Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHUIo:

Heobxoanmo y4yecTs:

AKKyMynaTopHbI kyctope3d GARDENA npegHasHaveH a8 noapeskum
XVBbIX M3rOPOAEN B HACTHBIX OMAX U HA Ca0BbIX y4aCTKax.

HeobxoanMbIM YCNIOBMEM UCMOb30BAHMS KYCTOPE3a N0 HA3HAYEHMIO
SBNSETCS COONMIOAEHNE HACTOALLEN MHCTPYKLMN.

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUSA!

KycTopes He pa3peluaeTcs NPUMEHSTb AN CTPUXXKMU
ra3oHOB WU UX KPaeB, a TaKkXe AJ1S U3SMeJIbYeHU B LieNsix
KOMMOCTUPOBaHUS.

2. YKa3aHuns TeXHnKn 6e3onacHoCTH

HUTb CEPbE3HbIE PaHEeHNA NOJSIb30BaTENO N APYrUM N0AAM, NO3TOMY HeobxoaMMO cnefoBath

C I'IpM HenpaBuibHOM MUCMOJIb30BAHNN KYCTOPE3 MOXET 6bITb onaceH! Bawu KyCTOpPE3 MOXET npu4un-

npesynpexneHnsam 1 MHCTPYKUMsSM No 6e3onacHocTy, 4Tobbl 06ecneynTb 6e30nacHOCTb 1 apdek-
TUBHOCTb NPV UCMONb30BaHWK Batuero kyctopesa. MNonb3oBartesb SBASETCA OTBETCTBEHHbLIM 3a
CNnefoBaHne NPeynpexXaeHUsaIM Y MHCTPYKLMSM No 6e30nacHOCTM, yka3aHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE

1 Ha KycTopese.
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06bsicHeHue CMMBOJIOB Ha Bawiem KycTopese.

A

NMPEAYNPEXXAOEHUE!

BHUMaTENbHO NPOYMTANTE UHCTPYKLUU
Mo UCNOJIb30BaHUIO, YTOObI yOeauTbes,
4yTOo BBl NOHANM, KaK AENCTBYIOT BCE
YCTPOWCTBA ynpaBnieHus.

OnacHOCTb AJiS )KW3HU OT
9NIEeKTPUYECcKoro Toka!

JepXutecb Ha PacCTOAHMN HE MeHee
10 M OT 3N1eKTPONpPOBOAOB.

n

OCHOBHbIE Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTU NP
MosIb30BaHUM IJIEKTPOUHCTPYMEHTOM

NMPEAYNPEXAEHUE! MpouuTtaiite

BCe Mepbl NPe,0CTOPOXXHOCTU U BCE
WHCTPYKUMW. HecobioaeHne mep npesocTo-
POXHOCTU N UHCTPYKLME MOXET UMETb CIEA-
CTBUEM MOPAXEHNE 3NIEKTPUHECKUM TOKOM,
rnoxap 1,/ v cepbe3Hoe paHeHue.

CoxpaHuTe Bce npeaynpexpeHnus u UHCTPYKLUnN
ANS panbHelLero ncnoJib3oBaHus.

TepMuH “aneKTPOUHCTPYMEHT” B MeEpax NpenoCcTOPOX-
HOCTY OTHOCUTCS K MUHCTPYMEHTaM C MMTaHNEM OT
B/IEKTPUYECKON CETU (Yepes NPoBOA) NN K UHCTPYMEH-
Tam ¢ nuTaHnem ot batapei (6ecrnpoBOAHbIM).

1) Mepbl Npe10CTOPOXHOCTU HA MecTe PaGoThbl

a) NoppepxuBaiite MecTo paboTbl B YACTOTE U XOPO-
LLIO OCBELLEHHbIM. Ha 3arpOMOXAEHHbIX NN HEOCBE-
LLIEHHBIX y4acTKax 4acTo CJly4aroTCsl HECHACTHbIE CIlyqaul.
b) He nonb3yiiTecb 9N1€KTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONacHoOn atmocdepe, Takoi Kak B NpucyT-
CTBWMW JIETKOBOCMJIaMEHSIIOLLMXCS XXUAKOCTE’, rasos
WU NbINKN. SNIEKTPONHCTPYMEHT NPOnU3BOANT UCKPBbI,
KOTOPbIE MOryT BOCIIIAMEHUTb Mbl/1b U NCIaPEHUS.

c) He no3BonsiiTe A,eTSM U NOCTOPOHHUM NIOASAM
npubnuxartbcsa k Bam, koraa Bbl paGoTaete

C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM. OTB/Ie4YEHNE BHUMAHWSI
MOXET Bbi3BaThb [MOTEPIO KOHTPOJIS HaZ UHCTPYMEHTOM.

2) Mepbl NPeaOCTOPOXHOCTY Npu paboTe

C 3N1eKTPU4ECTBOM

a) lWtencenu 3neKTPOMHCTPYMEHTOB A,0JKHbI NOA,-
XOAUTb K po3eTkaM asieKTpuyeckoi cetu. Hukoraa
U HUKOUM 00pa3oM He nepepernbIBaiTe WTencesb.
He ncnonb3yiiTe HUKaKUX NEPEexXoAHUKOB AN NOA-
coeAVHEeHUs 3a3eMJIEHHbIX 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB
K PO3€eTKe 3NIeKTPUYECKOM CeTu. Hen3mMeHeHHbIe
wrernicesnv v noaxoAsiLme PO3eTkn yMeHbLLaKT PUCK
OPaXeHNs 1EKTPUHECKUM TOKOM.

b) U3beraitTe CONPUKOCHOBEHUS C 3a3€MJIEHHBIMU
MOBEPXHOCTSAMU, TAKUMM KaK TPyGONpoBoAbI,
papuaTopbl, 3N1€KTPONIUTbI NN XONOAUITbHUKMA.
CyLLEeCTBYET MOBBLILLEHHbIV PUCK MOPAXKEHNS STIEKTPUYE-
CKVM TOKOM, ec/iv Balue Teno 3a3emeHo.

c) He noaBepraiiTe 31eKTPOUHCTPYMEHT BO3AEN-
CTBMIO [,OXASA UIWN BNAXHbIX YC/IOBUMA.

Bona, nonasLuasi B 31€KTPOVUHCTPYMEHT, YBESINYUT PUCK
10PaxeHns 1EKTPUYECKUM TOKOM.

d) He noaBepraiitTe npoBoA HenpaBunbHOMY oGpaLle-
HUI0. Hukoraa He ucnonb3yiiTe NPOBOA, 3/IEKTPOUH-
CTPYMEHTa ANS NePEeHOCKU, BOJIOYEHUS UIIN BbITAaCKMN-

MoCTOSIHHO NoONb3yiTECh UHAUBUAY-
anbHbIMU CpeACcTBaMM 3aLMUThI FNa3

U OpraHoB cnyxa

He nopBepraiite MmaluMHy BO34eACTBUIO
noxnasa. He ocraensaiite uspenue Ha
OTKPbITOM BO3AyXe, KOraa uaet AoXAb.

Q)

BaHWS LUTENCEeNs U3 po3eTKU NIeKTPUYECKO CeTu.
[epXuTe NPoBOA B CTOPOHE OT HarpeBaeMbIX NoBepx-
HOCTeM, Macna, OCTPbIX KPaeB Uiy ABUXYLLUMXCS
yacTen MaLUuH. [ToBpexaeHHbIe nin CriyTaHHbIe NPoBoAa
YBEINHNBAIOT PUCK MOPAXEHNS 3/IEKTPUHECKIM TOKOM.

e) Mpu paGoTe C 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOM BHE NomelLLe-
HWI UCNONb3YITE YAJIMHUTENb, NOAXOAALLMNIA ANS NPU-
MEHEHUS Ha OTKPbLITOM BO3AayXxe. Vcronb3oBaHue npo-
BOAA, NOAXOASALLEro [J1s1 NPUMEHEHWSI HA OTKPLITOM BO34Y-
Xe, YMEHbLLIAET PUCK MOPaXEHWNS 3/IEKTPUYECKUM TOKOM.

f) Ecnu pa6oTa ¢ 3/1IeKTPOMHCTPYMEHTOM B CbIpOM
MecTe ABnsieTcs Hen36eXHOW, UCNOJb3YITe UCTOY-
HUK NUTaHUe C YCTPOWCTBOM 3aLLUThbl OT TOKOB
3amblKaHuUs Ha 3eMII0. VIcrioib3oBaHue ycTporicTea
3alLnThbl OT TOKOB 3aMbIKaHWUSI HA& 3EMJTIO YMEHbLIAET
PUCK MOPaXEHWS I71EKTPUYECKUM TOKOM.

3) JIuyHas 6e3onacHOCTb

a) MNpwu paboTe c INEKTPOUHCTPYMEHTOM GyabTe 6aM-
TenbHbl, CMOTPUTE, 4TO Bbl AenaeTe n ucnoneayiite
3ApaBblii cMbic. He nonb3yiTech 3/1eKTPOUHCTPY-
MeHTOM, koraa Bel yctanu unu Haxoautechb noj, Bo3-
[eACTBUEM HAPKOTUKOB, afikorosis Uiv JieKapcTB.
MomMeHT HeBHVUMaHUs1 Mpy paboTe C 3N1eKTPONHCTPYMEH-
TOM MOXET MPUBECTU K CEPLE3HOMY PAHEHUIO.

b) Ucnonb3yiiTe cpeacTBa nuuHoM 3awmTbl. Becerpa
opeBaiTe 3alMTHbIe 04KU. CpeacTsa 3aLunThbl, Takme
KaK rMpOoT1BOIbIIEBOV PECMTMPATOP, HECKOL3SLLNE
3aLnTHble OOTUHKY, Kacka uim C/Tyx03aLUumTHbIEe Npu-
€rocobseHusl, NCNoJb3yeMble B COOTBETCTBYIOLUMX
YCJI0BUSIX, yMEHbLUAT PUCK PAHEHUSI.

c) NMpepoTepawlaiite HenpeaHamMmepPeHHbIA 3anyck.
Y6eauTechb, YTO NepeksiioyaTesib HAXoAUTCS B
BbIKJIIOYEHHOM MOJIOXXEHUU Nepep, TeM, Kak noacoe-
AVHUTb MHCTPYMEHT K MCTOYHUKY 3NIeKTPONUTaHUS
WU/Wnm K akKKyMyNiaTOpHOi 6aTapee, a Takxe npu
NOAHATUWN UNU NEPEHOCKE UHCTPYMEHTA. [lepeHocka
ANIEKTPOVNHCTPYMEHTA C NasibLieM Ha nepeksoyatesne i
MUCTOYHUMKA NUTAaHVS BO BKJTIOYEHHOM COCTOSIHUN MOXET
MOCJIYXWTb MPUYNHON HECHACTHOIO C1yYast.

d) Y6epuTe nio6oii perynMpoBOYHbIii KIUH UK raey-
HbI KJI0Y Nepea, TeM, KaK BKIIOYUTb
SNIEKTPOVHCTPYMEHT. [aeYHbIVi KJt0Y N KINH,
0ACOEANHEHHbIV K BPALLAIOLLIEVCS YacTy S/IeKTPONH-
CTPYMEHTA MOXET MOCYXNTb IPUYNHON PAHEHWSI.

e) He TaHuTech paneko. Bcerpa coxpaHsimrte
paBHOBECUE U YCTOMYUBOCTD.

910 N03BO/ T Bam coxpaHuTb JyHLLINE KOHTPO b Hal
BN1EKTPOUHCTPYMEHTOM B HEOXUAAHHbIX CUTYaLUSIX.

f) OpeBaiiTech [OMKHbIM 06pa3oM. He HocuTe
oaexay CBo604HOro NOKpos WU I0BENIMPHbIE YKpa
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weHus. [lepXxute BONOChI, OAEXAY U NepyaTKn

B CTOPOHE OT ABUXYLLMXCS YacTen. [IpocTopHas
onexaa, IBEIMPHbIE YKPALLEHWUS N J/IMHHbIE BOJIOCh]
MOryT 6bITb 3aXBaYE€HbI ABYXYLUMMUCS HACTIMMU.

g) Ecnu nmetotca noacoeanHsaemblie yCTPOMCTBA
Ans yaanexHus n céopa nbuim, yoeamurechb, YToObl OHU
OblIM NOACOeAVHEHBI M NPaBUIbHO UCMOJIb30Ba-
NUCb. VIcriob30BaHME rbliecOOPHNKA MOXET YMEHb-
LLINTBb OMaCHOCTY, CBSI3aHHBIE C MbIIbIO.

4) Ucnonb3oBaHWUe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
nyxon sa HUM

a) He dopcupyiite paGoTy 371€eKTPOMHCTPYMEHTA.
WUcnonbayiite ans pa6oTbl NPaBUSIbHbIN 351IEKTPOUH-
CTPYMEHT. [1paBu/ibHbIA 9N1EKTPONHCTPYMEHT cAenaeT
paborty ny4ie n 6e3onacHee Ha ToV CKOPOCTY, AJ1s1 KOTO-
POV OH NpeaHa3Ha4YeH.

b) He nonb3yiiTecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM, ecnu
nepeksiioyaTesb He BKJIIOYAeT U He BbIKJIIOYaeT ero.
J1060#1 31eKTPOVNHCTPYMEHT, KOTOPbIN HE KOHTPONPY-
eTcsi nepeksoyaTesieM, IBSIETCs ONacHbIM U I0/KEH
ObITb OTPEMOHTMPOBAH.

c) OTcoeauHUTe WITENCcesib OT UCTOYHUKA INIEKTPO-
MUTaHUA U/UNK aKKYMYNSTOPHYIO GaTapelo oT anek-
TPOUHCTPYMEHTa nepea TeMm, Kak Aenatb Kakue-
nun6o perynupoBku, MeHSTb HacaaKu unu nepeg,
YKN1aAKOW 3/IEKTPOUHCTPYMEHTA Ha XpaHeHue. Takue
npogunakTnyeckne mepbl 6€30MacHOCTY yMeHbLIAT
PUCK CI1y4ariHOro 3arycka 3/1eKTPOUHCTPYMEHTa.

d) XpaHute Hencnonb3yeMmMbiil AIEKTPOUHCTPYMEHT
BHE [OCAraeMoCTU AeTeil U He NO3BoNsATe NIoAAM,
He yMeloLMM 06pallaThCsi C 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOM
WM HEe 03HAKOMMBLUMMCS C 3TUMU UHCTPYKLUSMU,
paboTaTb C 371IEKTPOMHCTPYMEHTOM.
ONIEKTPOUHCTPYMEHT SIB/ISIETCS ONACHbIM B PyKax
HEOMbITHBIX 10/1b30BaTENEN.

e) CopepxuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B UCMPaBHOCTH.
MNMpoBepsiiTe ABMXYLUMECS YaCTU Ha pa3perysimpoBs-
Ky Wn 3aef,aiue, NPpoBepsinTe, HEeT JIM CJIOMaHHbIX
yacTeit, a Takke Ha Ni06oe Apyroe CoCTosgHUE, KOTO-
poe MOXeT NOBAUSATb Ha PaGoTy 3/1IEKTPOUHCTPY-
MeHTa. Ecnm anekTponHCTPpYMEHT ciiomaeTcs, oTpe-
MOHTUpPYITE ero nepepn TeM, Kak UCMnoJib30BaTh.
MHOro Hec4acTHbIX CJTy4aeB MPONCXOANT N3-3a MJI0XOro
yxoAaa 3a 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM.

f) MopnepxuBaiiTe pexyLume UHCTPYMEHTbI OCTPbI-
MU U YUCTBIMM. PexyLume NHCTPYMEHTbI, NOAAEPXMBae-
MbI€ B UCMPaBHOCTU U C OCTPLIMU PEXYLLMM KPOMKaMU,
MeHee r0ABEPXeHb! 32eAaHNI0 U JIer4e KOHTPOIMPYIOTCSI.
g) Monb3ayiiTecb 9N1€KTPOMHCTPYMEHTOM, HacaaKamu,
BCTaBHbIMU Pe3L,aMM U T.M. COrNacHO 3TUM UHCTPYK-
LMaM, NTPMHAMas BO BHUMaHUE YCJI0BUSi PpaboTbl

U Ty pa6GoTy, KoTopas AosXkHa ObITb NpoAenaHa.
Vicnonb3oBaHune 31eKTPONHCTPYMEHTa 151 Liened,
OTJINYHbIX OT TeX, AJ151 KOTOPbIX OH rpeaHa3Ha4yeH, MoXxeTt
MOCAYXNTb MPUYNHOV BOSHUKHOBEHUS OMAacHO CUTYaLMN.

5) PaGoTa n oGpalueHne ¢ akKyMynaTOPHbIM
MHCTPYMEHTOM

a) 3apsxaiiTe akKyMynsiTopbl TOSIbKO NPU NOMOLLM
PEeKOMeHA0BaHHbIX UX U3rOTOBUTEISMU 3apPAAHbIX
YCTPOWCTB. 3apsaHoe yCTPOKCTBO, NpeaHas3sHa4eHHoe
U151 ONPeAeseHHbIX MOAENEV akKyMyIsiTOpoB, MOXET
npyi 3apsiAKe APYrx akkyMyssiTopOB Bbi3BaTh M0Xap.

b) Ucnonb3yiiTe B 9N1E€KTPUYECKNX MHCTPYMEHTaX
TOJNIbKO NPeAYyCMOTPEHHbIE AJISi HUX aKKYMYNSITOPbI.
lNpumeHeHVe ApYyryx akKyMyISTOPOB MOXET NPUBECTY
K TPaBMam v roxapam.

c) flep>XuTe He YCTAHOBJIEHHbIE B UHCTPYMEHT aKkKy-
MYNSITOPbI NOAanbLUe 0T KaHLLENSPCKUX CKPenok,
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MOHET, KJllo4eii, rBo3Aeil, GONToB U APYrUX MenKux
MeTassIn4eCKux npeameToB, KOToOpblie MOryT nepem-
KHYTb UX KOHTaKTbl.

KopoTkoe 3ambikaHne Mexay KOHTakTamu rositocoB
akKyMyJisiTopa MOXeT Bbl3BaTb 0XOIrv 1y BO3ropaHue.
d) Mpwu HenpaBuIbLHOM 0GpPaLLEHNUN U3 aKKYMYNIATO-
pa MOXEeT BbiTe4b XXUAKOCTb. NU306eraiite KOHTakTa

c Held. Npwu cny4yaiiHOM CONPUKOCHOBEHUN XOPOLLO
npomounTe mecto Boaon. Mpu nonagaHum xnakocTun
B rn1a3a nocsie ux NpoMbIBaHUsl 0GpaTUTECh K Bpavy.
BbiTekLuas 13 akkymynsTopa XvuaKkoCTb MOXET MpuBECT
K Pa34PaxeHno KOXV Ui OXOram.

6) CepBuc

a) PeMOHTUpOBaTb 3/IEKTPOUHCTPYMEHTbI [O0JIKHbI
TONbKO KBaNnupULMpPOBaHHbIE CNeLyanucTbl

C UCMNOJIb30OBAHUEM TOJIbKO OPUruHasibHbIX 3anacHbIX
yacTeMn.

TonbKO TOrAa COXPaHUTCS HaAeXHOCTb

1 6e30rMacHOCTb UHCTPYMEHTA.

Mepbl NpefoCTOPOXHOCTU NpU paGoTe ¢ Kycope3om:
¢ [lepXxuTte BCE 4aCTU Tesna B CTOPOHE OT PEXYLLEro
nessus. He youpaiite oGpe3ku u He AepXuTe BeTKU,
KOTOPbIe A0MXKHbI ObITb CPe3aHbl, KOraa 1Ie3Bus ABU-
XyTcs. Y6eautechb, YTO NepekiovaTesb BbIK/IIOYEH,
Korpaa Bel npounwiaeTe 3akIMHEHHOE Ne3Bue.
MomeHT HeBHUMaHws1 rpu paboTe C KyCTOPEe30M MOXET
MPUBECTY K CEPLE3HOMY DAHEHMUIO.

¢ [lepeHoCUTE TPUMMeED AJiIF UropoAeii 3a pyKoaTKy
W C OCTAHOBJIEHHbIM PEXYLUMM JIE3BMEM.

Mpu TpaHCNOPTUMPOBKE U XpaHEeHUW BCeraa 3akpbl-
BalTe pexyLlee yCTPONCTBO KOXYXOM.

MpaBusibHOE 06paLLEHNE C KyCTOPE30OM YMEHBLLNT PUCK
BO3MOXHOI0 PaHEHUsI PEXYLLMMMU JIE3BUIMU.

¢ YaepXuBaiiTe MHCTPYMEHT 32 U30/IMPOBaHHbIE
PYUKM, MOCKOJIbKY €ro HOXX1 MOTYT NOBPEAUTb CNpsi-
TaBLUMIicSl ceTeBoW Kabenb.

Tlpy KOHTaKTE HOXEeV C HaXoASLUMMCS 04 HarNpPsXeHnem
POBOAOM METaI/INHECKMe AeTam UHCTPYMeHTa

MOryT Bbl3BaTb TPABMUPOBAHWSI S/IEKTPUYECKMM TOKOM.

JononHurensHble pekoMeHaaumm no 6e3onacHocTn
Mepbi NPefoCcTOPOXXHOCTY HAa MecTe PaboThbl
Mcnonb3yiiTe ra30HOKOCUIIKY TOJTbKO Tak, Kak OnmMcaHo B
WNHCTPYKUMAX 1 TONBKO A5 LieNe, A1 KOTOPbIX OHa
npeaHasHaveHa. OnepaTop 1nn Nonb3oBaTenb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECYACTHbIE Cy4am U PUCK Mo
OTHOLLIEHMIO K APYIVM JIIOASM UK X COBCTBEHHOCTM.
He 3abbiBaiiTe 06 0NacHOCTY At OKpyXatoLLmx Bac
TIOAEN 1 XNBOTHBIX MPY paboTe € KYCTOPE30M C TeNeCKo-
NUYECKMM YOJIMHEHVEM, 3a CHET KOTOPOro paauyc onac-
HO 30HbI yBENM4MBaeTcs!

OnacHo! MNpu ncnonb3oBaHMn CPEACTB 3aLLMUTDbI
cnyxa v u3-3a lwymMma paboTaioLero MUHCTPyMeHTa
MOXKHO He yCrbiLaTh NpubnmxaloLmxcs nioaei.
OnacHo! OTOT MHCTPYMEHT CO34a€ET BO BPEMS paboThbl
971eKTPOMarHMTHoe nosne. MNpu onpeaeneHHbIX 06CTo-
ATeNbCTBAX 3TO MoJie MOXET B3aVMOAENCTBOBATb C
AKTUBHbIMW N NaCCUBHbIMW MeOULMHCKUMW UMNNaH-
Tatamu. Bo nabexaHve pycka cepbe3Hon nnm naxe
CMepTesbHOM OMacHOCTU, Mbl COBETYEM JIIOASM C Mean-
LMHCKUMY UMMNIaHTaTaMu A0 paboTbl C UHCTPYMEHTOM
MPOKOHCYIbTMPOBATLCH C BPA4OM U N3rOTOBUTESIEM
MEeOVILMHCKOro MMniaHTara.

He nonb3oBaTtbCs yCTPOMCTBOM NPU Yrpo3e rposbl.
OnacHo! He BbINONHANTE MOHTaX, KOraa psaom
HaxopsTca ManeHbkve aeTu. MNpu MoHTaxe OHU MoryT
NPOrnoTUTL MENIKNE AeTann, KPOMe TOro CyLLLEeCTBYeT
OMaCHOCTb 3a10XHYTbCH B NOJINSTUIEHOBOM MNakeTe.




AnekTpuyeckas 4acTb

MopknioyaiiTe 3apsAHOE YCTPOMCTBO TOSILKO K CETU
NepeMEeHHOro Toka C HanpsXXeHeM, ykasaHHbIM Ha
3aBO/CKOV Tabnmyke.

Hw npu kakux 06CTOSTENLCTBAX 3a3€MIIEHNE HE JOMKHO
NPUCOEAMNHATLCS HU K KAKOI YacTu n3nenus.

Jlnynag 6e3onacHoCTb

Bcerpa Hocute noaxoasLLyto oaexay, nepyaTki u Kpen-
Kne GOTUHKN.

M36eraiite KOHTaKTa C MacsioM OT HOXEW, B YaCTHOCTU
€CNN eCcTb anneprus.

MpOKOHTPOIMPYITE NPEABAPUTENBHO 30HY UCMOL30Ba-
HUS HOXHULL U yOanuTe BCIO MPOBOJIOKY, CKPbITbIE 3/1eK-
Tpokabenu n apyrue NoCToOpoHHME Npes, MeThl. Bece
paboThbl N0 HaNaaKe (HaKNOH PEXyLLEn roNoBKY, YaanHe-
HVE TeNEeCKONUYECKNX TPYO) pa3peLlaeTcs BbiNOAHUTL
TONLKO MNPV HAAETOM 3aLLUTHOM MOKPbLITUN,

a KycTopes Nnpu aTOM He A0MKeH OblTb HACTPOEH Ha
pesky. MNepen MCNoNb30BaHNMEM W NOCE CUMBHBIX YAAPOB
HEeoOX0AMMO NPOBEPUTL MHCTPYMEHT Ha HANIMYME N3N0~
MOB 1 APYrX MOBPEXAEHW 1, ecnv HeobxoaMMOo, NPo-
n3seguTe PEMOHT. Hvu(orp.a HE MNbiTalTeCh UCMONb30BaTh
HEKOMIMJIEKTHBIN KYCTOPES USIN KYCTOPES C HEABTOPU30-
BaHHbIMU MOAVdUKALMAMN.

Ucnonb3oBaHne

Mcnonb3yiiTe KycTopes TONbLKO NPy IHEBHOM CBETE Uin

XOPOLLEM MCKyCCTBEHHOM cBeTe. M3berarite paboTatb

¢ Bawmm KycTope3om Ha MOKpPOI 3ropoau, Koraa aTo

BO3MOXHO. 3anomMHuTe, kak GbICTPO OCTAHOBUTH MaLLNHY

B aBapuIHONM cuTyaumn. Hukoraa He aepxure Kyctopes

3a npepoxpannTens. Hukoraa He paboTaiiTe ¢ ra3oHOKo-

CWKOW, Y KOTOPOW NOBPEXAEHbI 3aCNOHbI v 6e3 3aCno-

HOB, YCTaHOBJIEHHbIX HA CBOEM MecCTe. BbiHbTe LwTencesb

13 PO3ETKU Nepes, TeMm, Kak nepeaatb KycTopes Apyromy

nuuy. 3beraiite paboTaTb C TPUMMEPOM, ecv No6an3o-

CTV HAXOASTCS NIOAN, OCOOEHHO AETH.

Mpy ucnonb3oBaHUM KycTopesa Bceraa 6yasTe yBEPEHb,

4TO paboyasi NO3MLIMS ABASIETCS HAAEXHOM 1 6e30NacHOM.

He cTapaiTech AoTarmBatbes Aaneko. Bceraa coxpaHsii-

Te paBHOBECWE M YCTONYMBOCTbL. Bo Bpemsi paboTsl ¢

KyCTOPE30M 3anpeLLaeTcs NCnosb30BaTh IECTHNLI.

CHsiITME akkymynsTopa:

— nepef Tem, kak OCTaBUTb KycTopes 6e3 NprcMoTpa Ha
Kakoe-TO BPeMs;

— nepes, Tem, Kak O4MCTUTL 3acop;

— Nepes, NPOBEPKOM, OYNCTKOM UM PEMOHTOM MaLLVHBI;

— ecnv Bbl yoapunuce o kakoi-nmbo npeamert, To He
ncnonb3yinte Baw kyctopes fo Tex nop, noka Bol He
6yneTe yBepeHbl, YTO OH MOJTHOCTLIO B 6€30MacHOM
paboyem COCTOSIHUN;

— €C/Y KyCTOPE3 Hayas HeHOpMasibHO BUOPUPOBATb,
TO HEMeAJIeHHO NPoBepbTe ero. YpeamepHas Bnbpaums
MOXET MNOCAYXUTb NMPUHNHON PAHEHWS.

— nepes Tem, kak nepegartb TPUMMEP APYroMy JinLly.

TexHu4yeckoe oGcnyxuBaHue / XpaHeHue

OMACHOCTb TPABMUPOBAHUA!
He npukacartbcsi K HOXY.

- Mo oKoHYaHUun paGOTbI " npu nay3ax HaaBUHYTb
3alunTHOE NOKpbITUE.

Bce raiiki 1 BUHTbI A0MKHbI BbITh XOPOLLO 3aTAHYThI A5
obecneyeHns 6esonacHol paboTbl MHCTPYMEHTA.

Ecnu 610k Harpesics Bo Bpems paboTbl, AaiiTe emy
OCTbITb Nepez, yOopKoW Ha XpaHeHue.

Be3onacHoe o6paleHue ¢ akKyMmynsiTopom

NMO>XXAPOOMNACHO!
B npouecce 3apsaku 3apsi)xaeMblil akKyMynsaTop
AOJKEeH HaXOAUTbCSA HAa HECTOPaeMOM, XXapo-
MPOYHOM, U HENPOBOASLLLEM OCHOBaHuU. Cneayer
yAanuTb OT 3apSiIHOTO YCTPOWCTBA U akKKymynsaTopa
eakue, roplovme 1 ierkoBocryiamMmeHsiowmecs
npeameTtsl. B npouecce 3apsaaku Henb3s yKpbiBaTh
3apsaHoe YCTPOMCTBO U akkymynaTop. NMpu nose-
JNIEeHUU AbIMa WY OTHS HEMEAJIEHHO OTCOEAUHUTDb
3apsiAHOe YCTPOMCTBO OT CeTh.
B kauecTBe 3apsAHOro ycTpoiicTBa paspeluaercs
UCMNoJIb30BaTh TOJILKO NOCTaBISIEMOE C UHCTPYMEH-
TOM 3apsigHoe ycTpoiicteo GARDENA. Mpwu ucnonb-
30BaHUM APYrUX NPMOOPOB aKKyMYNATOPbI MOTYT
WUCMOPTUTLCS, U AiaXKe MOXET BOSHUKHYTb NnoXap.

B3PbIBOOINACHO!
= 3awmwaiite Batapa cMHHas OT XXapbl U OTHS.

He knapguTte npnGop Ha HarpeBaTesnbHbie NPUGOopPbI
W He OCTaBNSANTe HAJ0IO Ha COJHLeneKe.
He nonb3oBartbcsa 3apsaaHbIM
YCTPOWCTBOM BHE NOMELLEHUN.

- Hukorpa He MouuTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO.

Vcnonb3yite akkyMynaTopbl TONbKO MPY TEMMnepaType
okpyxeHusi ot 0 °C no 40 °C.

MpuLiewmnii B HEroAHOCTb akKyMySITOP MOANEXUT Haf-
nexatien yrunamsaumn. Ero Henb3s nepecbinars no
noyte. 3a AONONHUTENBHON MHbOPMaLven obpatuaii-
TeCb B MECTHbIE NPEANPUATHS, 3aHMMAIOLLMECS YTUN3a-
uvelt 0TXoA0B. 3apsaHblit kabenb Heo6xoaMMO perynsp-
HO NPOBEPSITb HA HANIMYKE NOBPEXAEHWI U ABNEHWIA
CTapeHus (JOMKOCTb), MCMO/b30BaTh €ro pa3peLuaercs
TONbKO B 6€3YNPEeYHOM COCTOSIHUM.

Mpunaraemoe K UHCTPYMEHTY 3apsiAHOE YCTPONCTBO pas-
peLLaeTcs 1Cnob30BaTh TOLKO AJ1S 3apsaKy NOCTaBNS-
€MOro C MHCTPYMEHTOM akkymynstopa. He paccumtan-
Hble Ha 3apsaKy 6aTapen 3apsxkaTb 3TUM NPUGoPOM
Henb3s (OnacHOCTb BO3ropanus)!

Mocne 3apsaky OTKIIOYMTE 3aPSAHOE YCTPOWCTBO OT
CeTun 1 OT aKKyMynsTopa.

3apsxaiTe akkymynsTop TofbKO Mpy Temnepatype oT
0°C po 45 °C. MNocne 3Ha4nTeNbHbIX HAarpy30k cHavana
JariTe akkyMynsiTopy OCTbITb.

XpaHeHue

KycTopes Henb3s XpaHuTb Nog, BO3AENCTBMEM MPSMbIX
COJIHEYHbIX JTy4en.

KycTopes Henb3a XpaHuTb B MeCTax C afeKTpocTaTnye-
CKMUM 3apsaoMm.
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3. MoHTax

MoHTax Tesieckonnyeckoi
PYYKu:

4. Beopa B nencreue

1. 3agBuHyTb Teneckonuyeckyto Tpyoy @ B 6510k MmoTopa @ A0
yropa. Mpy 9TOM [0/KHbI COBMECTUTLCA 06e MeTkn () .

2. 3aTtaHyTb cepyto raiiky @).

Bapsaka akkymynsTopa:
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f BHUMAHMUE!
MepeHanpshxeHne pa3pyLiaeT akKyMynsaTop
M 3apsaHoe YCTPOMCTBO.
- MoaknioyaiTe yCTPOMCTBO TOJIbKO K CETU
C NoaxXoAsLLMM HanpsHKeHUeM.

MNepen nepsbIM NCMONb30BAHNEM HACTUYHO 3aPSHKEHHDI aKKYMYNSTOP
HY>XXHO 3apsiavTb MOHOCTBIO. [PpOJ0IKMTENBHOCTb 3apAAKY (MpK Nos-
HOCTbIO pa3psikeHHOM akkymynaTope) cM. 10. TexHudeckne AaHHble.
JINTMEBO-NOHHbIN akKyMynsSiTOP MOXHO 3apsixaTb npu ntobom
COCTOSIHUM €ro 3apsiaa 1 Npov3BOJIbHO NPepbIBaThb 3apsiaky, 6e3
Bpefa Ans akkymynatopa (abdekra namaTm HeT).
1. Boasute 06e KHOMKM pasbnoknposky @ 1 BbiHbTE akkyMynsaTop &
13 ruesna (® Ha pyuke.

2. BcTtaBuTb pasbeM kabens 3apaaku ) B akkymynsatop ®.
3. BctaBuTb 3apsaHoe ycTpoicTBo (B) B pO3ETKY CETU.

JNamnouka koHTpons 3apsiaa (9 Ha 3apsSAHOM YCTPOWCTBE MUraeT
KaXaylo CeKyHAy 3eJIeHbIM CBETOM: AKKYMYIiTOp 3apsixaeTcs.

JNamnouka KoHTpons 3apspa (9 Ha 3apsfHOM YCTPOCTBE
CBETUTCH 3eJieHbIM CBETOM: AKKYMYJIITOP NOJIHOCTbIO 3apPSXKEH.
(OnuTenbHOCTb 3apsakM ykadaHa B ri. 10. TexHuyeckme faHHbIe).

WUHpukaTop ypoBHS 3apaaKu akKyMMYyJiITOpa BO BpeMs 3apsaaKu:
3apsaka 100% L1,L2un L3 ceeTtarcs.

3apsaka 66 -99 % L1 wu L2 ceetarcs, L3 muraer.

3apsgka 33-65% L1 ceetutcq, L2 muraer.

3apsagka 0-32% L1 mwuraert.

B npouecce 3apsagku cneayeT peryasipHo KOHTPOIMPOBaTh X04,

3apsaaKu.

4. Mocne 3aBepLUeHMs NpoLecca 3apsaky cneayeT oTCoeanHUTb
akkymynatop ® ot 3apaaHoro yctporictea ®. CHavana
oTcoeamHmTe akkymynsatop & ot 3apsgHoro yctpoincTea @),
3aTeM BbIKJIIOYMTE 3apsiiHOE YCTPOMCTBO (B U3 ceTu.

5. BecrasbTe akkymynatop & B rHesno (6 Ha pydke Ao wenyka.



& GARDENA

A

i

5. O6cnyxuBaHue

He pnonyckatb rny6okoii paspsaku:

Ecnu akkymynsaTop paspsixeH, cuctema 3aLmTbl OT riybokom
pa3psaKku aBTOMaTUYECKH BbIKITIOHAET YCTPOMCTBO, MPEXAE YEM
HanpsbKeHVe Ha akKyMynsTope ynageT Huxe AoMyCTUMOro MUHK-
Myma. YTo6bl MOTHOCTBIO 3aPSKEHHDIN aKKyMYNITOP HE paspsi-
AVNCS Yepes BbIKITIOYEHHOE U3 CETU 3apsaHOe YCTPOMCTBO, Mocne
3aBepLUeHVs 3apsaKmn ero Heo6X0AMMO BbIHYTb U3 3aPSAHOr0
ycTpoicTBa. lNocne xpaHeHusi akkymynsatopa 6onblue 1 roga ero
Heobx0aMMO CHOBA MOJIHOCTLIO 3apsaanTb. Ecnm akkymynstop
HaxoAWTCs B COCTOSIHMN FTyOOKOM pa3psaku, 1amnoyka KOHTPOs
3apsana @ GbICTPO MUraeT B Havase NpoLesypsl 3apsakm (2 pasa

B cekyHay). Ecnm namnoyka koHTpons 3apsaa ) Bce elie npoao-
XaeT BbICTPO MuraTh Mo nctedeHun 10 MUHYT, TO 3TO yKa3bIBAET Ha
HeuncnpaBHOCTb (CM. 8. YcTpaHeHne HemcnpaBHocTel). Ecnn
Muraet ceeToamog HevcnpasHocTy @ Ha akkymynsiTope, To 910
YKa3bIBaET HA HEUCMNPABHOCTL (CM. 8. YCTpaHeHve HeMcnpaBHo-
ctei). [Mpn NoaHOM paspsaake akkyMynsaTopa MOXeT NPOTN A0

20 MUHYT, Npexae YeM CBeTOANOALI 0TOOPA3AT HU3KNIA YPOBEHb
3apsakv akkymynsTopa. lNpouecce 3apsaakm MHauumpyeTcs B toboe
BPEMsi MuraHmem ceetogvopa (@ Ha 3apsiaHOM YCTPOCTBe.

WUHpnkaTop ypoBHS 3apsiaKu akKyMMYJsiTopa BO BpemMsl PaboThbi:
- Haxmute kHonKy (®) Ha akKkymynaTope.

3apsaka66 -99% L1, L2 n L3 ceetatcs.

3apanka33-65% L1 wul2ceetsaTcs.

3apagka 10-32% L1 ceetutcs.

3apagka 1- 9% L1 mwuraert.

3apsaka 0 % Vingukaumsa oTCyTCTBYET.

Paboune nonoxeHuns:

ONEeKTPUYECKUNIA KyCTOPES MOXHO UCMONb30BaTh B 4 paboumx
NONIOXEHUSX (CM. PUCYHOK).

006pe3ka cOOKy: Bbicokas Bbicokas ropu- HwuxHss

Teneckonuyeckas BepTUKanbHas 30HTanbHas 06peska: obpeska:

Tpy6a 3aABMHYTa o6pe3ka: Bnok motopa Bnok motopa
YonuHexue HaK/OHeH Ha 75°, HaKNoHeH Ha — 60°,
Teneckonuye- Teneckonuyeckas  Teneckonuyeckas
CKO# TPYGbI Tpy6a yanuHeHa Tpy6a yanuHeHa
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Hakrnon 6noka motopa: Bnok motopa () ans HU3KOM UK BbICOKOW PE3K MOXHO HaKJIOHSATh
cTyneHsmu no 15° Ha yron ot 75° go - 60°.

1. BbIHYTb akkyMynaTop 13 pyyku (cMm. 4. BBoa, B fieincreume).
2. [epxaTtb HaxaTbiM1 06e opaHXeBble KHOMKM (0).
3. Haknonuts 610k MoTopa (D B XenaeMoM HarnpasieHun.

4. OTnycTUTL 06€ opaHxeBble KHomnku (), hukcrpys aTUM 6ok
motopa (.

5. BcTaBbTe akkymMynsiTop B py4ky (Cm. 4. BBOA B AeNCTBUE).

75°

BbiaBunxeHue Tes1eckonnyeckor [11s BbICOKOM 1 HU3KOM 06Pe3Ku TEIECKONMYECKyto Tpyoy @
TPYObI: MOXHO 6eCCTyneH4YaTo BblABUraTh Ha AjvHy Ao 50 cMm.

1. BbIHYTb akkyMmynsiTop 13 pydku (cMm. 4. BBog, B fencrteme).

2. OcnabuTb opaHxesyto rariky (D, BblABUHYTb TENIECKOMUYECKYIO
TpyBy @ Ha HYXHYIO IUIMHY 1 CHOBA 3aTAHYThL OpaHXeByio raviky (.

3. BcTaBbTe akkymMynsiTop B pyyky (cm. 4. Beop, B aeiicTeue).

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMUpPOBaHUSA!

B03MOXHbI pe3aHble paHbl, €C/IM KYyCTopes He
OTKJIIOYUTCSA aBTOMAaTUYECKMU.

- Hukorpa He nepekpbiBaiiTe 3alUTHbIE YCTPOWCTBA
(Hanp., noaesa3biBas GJIOKMPOBKY BKIIIOYEHUS NN
KHOMMKY nycka).

BknioueHune kycTtopesa:
1. CHATb 3aLLMTHBIN Yexon (.
2. BcTaBbTe akkyMynsiTop B pyyKky (cMm. 4. Beog B neiicteume).

3. KycTopea crefyeT lepXaThb OfIHOV PyKOiA 32 TENECKONMYECKyIo
TpyOy, a ApYroi — 3a pyKosATKy.

4. CouHyTb Briepes, 6110KMPOBKY BKITIOUYEHMS (4) 1 HaxaTb KHOMKY
nycka (. HOXHULbI 17151 XUBbIX U3ropoAest 3anycKatoTcs.

5. OTnycTnTL 61I0KMPOBKY BKIIO4EHMUS ().

OTkNI0O4YEeHue KycTopesa:

1. OTNyCTUTb KHOMKY nycka ().

2. BbIHYTb akkymMynsiTop 13 pyyku (cMm. 4. BBoz, B feiicTeue).
3. HapeHbTe Ha HOXM (3 3aLUmTHbIN Yexon @).
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6. XpaHeHue

3aBepLuenme pabortsi: _ MecTo xpaHeHUsi BOMKHO ObITb HEAOCTYMHO ANS AETEN.

1. BbIHYTb 1 3apsaunTb akkymynatop (cm. 4. Beopg B nencreme).

2. OuncTutb KycTopes (CMm. 7. TexHn4eckoe o06cnyXrBaHune)
1 HaaeTb Ha HOXM @ 3awmTHbIN Yexon (.

3. XpaHuTb KyCTOPES3 B CYXOM, 3aLLMLLEHHOM OT MOP03a MecTe.

MHCTPYMEHT He paspeluaeTcs BbibpackiBaTb B ObITOBON MycOp, ero
HeobxoaMMOo noaseprath KBaMOULMPOBAHHON YTUAN3ALUN.

Yrunuzauyns:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

- BaxHO: YTUAN3NPYNTE MHCTPYMEHT YePE3 KOMMYHasbHbIE MYHKTbI
yTunuaaumm B Bawwem paroHe.

Ytunuzaumnsa Jntnesbii akkymynatop GARDENA conepXuT MMTUEBO-MOHHbIE
aKkKymynsitopa: 3NeMEHTbI, KOTOPbIE NOocne YNoTpebneHns Hefb3s BbiOpackiBaTh
C 00bI4YHbIM LOMALLHUM MYCOPOM.
Li-ion BaxHo B FepmaHum:
B N'epmaHuny npaBunbHy0 YTUAN3ALMIO BEIMOSHUT CReLMannam-
pPOBaHHbI MarasuH, npeacrtasnsowmin dnupmy GARDENA, nnn
KOMMYyHanbHas cnyxba ytunmsaumm.

1. MoNHOCTLIO Pa3PSANTb INTUEBO-NOHHbINA aKKyMYNSTOP.

2. YTMnnsmpoBaTtb akkyMyasTop COrnacHo yCTaHOBEHHOMY
NOPSAKY.

7. TexHn4yeckoe oo6cnyxuBaHue

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMMpPOBaHUA!

OnacHOCTb pe3aHbIX TPAaBM NPU HENPEAYCMOTPEHHOM
BKJIIOYEHUM KycTope3a.

= I'IepeA TeXHU4eCkum OGCny)KMBaHMeM BbIHYTb

akkymynsatop (cm. 4. Beop, B peiicteme) u HageTb
3almnTHOE NoKpbITUE @ Ha HOX ().

OyucTKa aKKyMySITOPHOI O BHumaHue! OnacHOCTb NOBpPeXAEeHUs KycTopesa!

kycTopesa: - He MoiiTe KycTope3 NpOTO4HO BOAOM UNY CTPYeii

BOAbl NOA AaBJIEHUEeM.

1. O4UNCTUTL KYCTOPE3 BAAXKHOMN TPAMKONA.

2. BEHTUNSLUMOHHbBIE LLENV OYULLANTE MATKON LLETKON
(He ncnonb3ynTe ANs YUCTKU OTBEPTKY).

3. Mpu He0BXOAMMOCTY OYUCTUTL HOXM () LLIETKOW 1 cMasaTb UX
MacJioM C H13KOW BA3KOCTbLIO (Hanp., Mmacno ans yxona GARDENA,
apT. 2366). [py 3TOM NCKNIOYMTL NONaZaHne Macna Ha
nnacTMacCcoBbIe AeTann U UCNOb30BaATh NEPYATKU.
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8. YcTpaHeHune HeucnpaBHOCTEN

HapyweHnue

OIMACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHUSA!
OnacHOCTb pe3aHbiX TPaBM MPU HENPeAYCMOTPEHHOM

BKJIIOYEHUM KyCcTOpe3a.

- Mepep paboTaMmu No 06CNYXUBAHUIO BbIHYTh
akkymynsatop (cm. 4. Beop, B peiicteme) u HapeTb
3almnTHOE NoKpbITUE @ Ha HOX (3.

Bo3moxHas npuumnHa

YcTtpaHeHue

Kyctopes He BknloyaeTcs

AKKYMYNSTOP paspsikeH.

- 3apsanTb akKyMynsTop
(cm. 4. BBOA, B O€CTBUE).

AKKYMYNSITOP HenpaBuibHO
BCTaBJIEH B PYKY.

- BCTaBUTb akkyMySTOP B PY4Ky
TaK, 4ToObl KHOMKM urKcaumm
3aLLENKHYUCH.

3arpssHeHbl HOXM. (Hanp.,
CMOJI0M)

- O4MCTUTL HOXM (CM. 7. TexHu-
yeckoe 0bcnyxvBaHue).

Hoxwu 3a610kMpoBaHsbl.

- Yoanutb NOMexy.

Heuucrasa kapTuHa pe3km

3aTynneHsl v NOBPEXAeHbI
HOXMW.

—> 3aMeHUTb HOXW Yepes CepBuC
durpmbl GARDENA.

KycTopes Gonblue He
BbIK/lOYaeTCs

nyCKOBaﬂ KHOMKa 3anunna.

- M3Bneyb akkymynsTop u
0CBOOOANTL NMYCKOBYIO KHOTMKY.

Ho)XHuubl He ABUraioTcs.
Ceetoauop HeucnpasHocTy @)
muraeTt

[Meperpyaka akkymynstopa.

- MNopoxaute 10 cek. Haxmute
KHonky (® Ha akkymynaTope
1 CHOBA 3anyCTuUTe YCTPOMNCTBO.

Bbina npeBbilleHa gonyctumas
paboyas Temneparypa.

- OxnaguTte akkyMmmynsTop B
TeyeHune oK. 15 MuH. Haxmute
KHOMNKy (®) Ha akKymynsaTope u
CHOBa 3anyCcTnTe YCTPONCTBO.

Jlamnouka KoHTpons 3apaga (®
Ha 3apsSAHOM YCTPOWCTBE He
cBeTuTCs

3apsaHoe YyCTPOMCTBO Mn
3apsaHbIi kKabeslb BCTaB/EHbI
HEMNpPaBUJIbHO.

- [paBnnbHO BCTaBbTE
3apsiAHOE YCTPOMCTBO
1 3apagHbIi kKabenb.

Jlamnouka KoHTpons 3apaga (®

Ha 3apsAHOM YCTpOoiCTBe GbICTPO

muraet (2-pasa B CeKyHAay)

Owmnbka 3apsaaku.

- VI3BNEKMTE 1 CHOBA BCTaBbTE
3apsaHOE YCTPOMCTBO.

HoXHuubl He ABUraloTCS.

C6oi1 akkymmynsaTopa /

- HaxmuTe kHonky ® Ha

Csetoamop HeucnpasHoctm @  ledekT akkymMmynaTopa. aKKyMyNSiTOpE 1 CHOBa
cBeTuTcs 3anycTuTe yCTPONCTBO.
AKKymMynaTop 6onblue He LedekT akkymynsaTtopa. - 3aMeHUTb akKyMynsiTop

nogpaeTca 3apsake

(ApT. N2 9840).

Pa3peluaeTcs CNonb30BaTh TOJIbKO OPUrMHANbHBLIE CMEHHbIE akkymynaTopsl GARDENA BLi-18
(ApT. N°9840). Ero moxHo npnobpecTu B MarasviHe, npeacraenstowem dvpmy GARDENA, nnn
HEMNocpPeACTBEHHO Yepe3 oTaen obcnyxmaHus dbrupmbl GARDENA.

B cny4yae gpyrux HapyLueHuin Mbl npocum Bac o6paTtuTtbcs B 610po 06CnyXuBaHUs
¢upmbl GARDENA. PeMOHT pa3speluaeTcs BbINOJIHATb TOJIbKO HA MYHKTaX cepBuca
¢dupmbl GARDENA unu yepes ynosiHomoueHHble pupmoii GARDENA ToproBebie
opraHuM3auuu.
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9. Umelowmeca NpuHaaNexHocTu

GARDENA CmeHHas akkymyns-
TopHaga 6aTtapes BLi-18

AKKYMYNSTOp A5 AONOMHUTENBHOW paboThbl Apt. N°29840
WSV HA 3aMEHYy.

GARDENA Aapo3onb ansa
CMa3sKun

YBenuynBaeT cpok CiyxObl HOXa 1 ANUTENBHOCTb ApT. N° 2366
paboTbl OT akKyMynsiTopa.

10. TexHU4yeckue gaHHble

THS Li-18/42 (Apt. N°8881)

Yucno xopos 2100 06 /MuH.

AnvHa HoXen 42 cm

PackpbiTune HoXel 16 Mm

Teneckonu4yeckas Tpyoa 0-50cMm

BbIABUraeTCs Ha AJIHY

Bec BmecTe ¢ akkymynsatopom 3,4 kr

YpoBeHb Wwyma npu

pa6ore Lp," 70 0B (A)

MorpewHocTtb Kp, 346 (A)

YpoBeHb wyma Ly,,? 3amepeHo 87 ob (A) / rapantnposaHo 90 ab (A)

MorpewHocTb Kys 306 (A)

BenuuunHa konebGaHus

pyku a,,," < 2,5 m/c?

MorpewHocts K, 1,5 m/c?

AKKymynsitop JIMTNEBO-NOHHBI (18 B)
EmMkocTb akkymynsitopa 2,6 Ay

ONvTenbHOCTb 3apaaKku
aKKymynaTopa

0k010 3,54 80 % / okono 54 100 %

ONnUTenbHOCTb BpaLLeHUs Ha
XOJIOCTOM xoAay *

0K0710 90 MUH. (NPY NOSTHOCTbLIO 3APSKEHHOM aKKYMYNSTOPE)

3apsigHoe ycTpoiicTBO

HanpsxeHue cetu

230B/50-60Twy,

Makc. BbIXOQHOW TOK

600 MA

BbIxogHOe Hanps)eHue

18 B (DC)

Cnoco6 namepenust: ) cornacHo EN 60745-2-15 2 cornacHo 2000/14/EC.

* ﬂeﬁCTBMTeHbHOe Bpems paéOTbl MOXET OT/IN4aTbCS OT YKa3aHHOro B 3aBMCUMOCTU OT yC}'IOBVIVI npuMeHeHusd, cpe3aemMoro Mmartepuana

N TEXHNYECKOro COCTOAHNS.

HUIA N0 HOPMUPOBAHHOMY METOAY M MOXET ObiTb UCMOJIb3OBAHO AJIS CPABHEHUS C

f Yka3aHHoe 3HauyeHue BMOPaLMOHHOro BO3AENCTBMSA NOJTYYEHO NP NOMOLUY U3Mepe-

APYruMU 351eKTPOMHCTPyMeHTaMu. Ero MoXHO Takxe NpuHSATbL 32 OCHOBY Npu pacuyeTe
ONIUTENbHOCTU HenpepbIBHOM paboTbl. BennunHa BMGpaLMOHHOro BO34eiCTBUS 3J1eK-
TPOMHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSATbLCS BO BpeMsl PpaboTbl C HAM.
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11. CepBuc /rapanrtusa

Cepsuc: Moxanyiicta, o6paTnTech No agpecy, NPUBEAEHHOMY HA 0OPaTHON
CTOpPOHe.
Fapastus: Cpok rapaHtum — 12 MecaLueB Co OHA NPOAAXMN

YCcnoBusi rapaHTUIAHOrO 06CNYXMBaHNS U3NOXEHbI B FapaHTUIAHOM
CBUAETENLCTBE, KOTOPOE BblAAETCS NPOAABLIOM NPY Npoaaxe
ToBapa.

B cnyyae 3atpyaHEHWI C 3TUM YCTPOMCTBOM, NOXanyncra,
CBSXMUTECh C HaLLE CEPBUCHOI CIY>XO0iA.

178



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcién de la mercancia:
Descricao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristroju:

0Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHne Ha ypeauTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:

lekartu apzimgjums:

Accu-Teleskop-Heckenschere
Telescopic Accu Hedge Trimmer
Taille-haies télescopique sur accu
I ische accu-hegg h
Accu Teleskophécksax
Akku-teleskop-hakkeklipper

J

rellinen
Tagliasiepi telescopica a batteria
Recortasetos telescopico con Accu
Corta-sebes telescopico accu
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
z trznnkiqm teleskopowym

Akumulatorové teleskopické niizky na
Zivy plot

Akumulatorové noznice na Zivy plot
TnAeokomiké pmopvroupoPdAido pmarapiag
Akumulatorske teleskopske Skarje za
Zivo mejo

Teleskopske $kare za Zivicu

s akumulatorom

Trimmer telescopic cu acumulator pentru
gard viu

A p 3a
)KMB nnet

Aku ja teleskoopvarrega hekikaarid
Akumuliatorinés teleskopinés gyvatvoriy
zirkles

Teleskopiskas dzivZogu Skeres ar
akumulatoru

Schall-Leistungspegel:  gemessen/garantiert
Noise level: measured/guaranteed
Puissance acoustique :  mesurée/garantie
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Ljudniva: uppmatt/garanterad
Lydtryksniveau: afmalt/ garanti

Melun tehotaso: mitattu/taattu

Livello rumorosita: testato/garantito

Nivel sonoro:
Nivel de ruido:

medido/garantizado
medido/garantido

Poziom natezenia dZwieku: zmierzone/gwarantowane

Zajteljesitmény szint: mért/garantalt

Hlukova hladina vykonu: naméfeno/garantovano
Vykonova hladina hluku: merana/garantovana
Eniredo oxvog rixou: HeTPNBNKav/eyyunuéva
Nivo hrupa: izmerjeno/zagotovljeno
Razina zvuéne snage izmjereno/garantirano
Nivel de putere acusticd: madsurat/garantat

HwvBo Ha Wwyma: M3MepEHO / rapaHTPaHo

Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas limenis:

mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izmeritais/ garantétais

87 dB(A) / 90 dB(A)

Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Type : Typ: Référence : Art.:

Typ: Turou: Art.nr.: ApiB. eidoug:
Typ: Tip: Art.nr.: Art §t.:
Type: Tipovi: Art. nr.: br. art.
Tyyppi: Tip: Tuoten:o Nr art.:
Modello: Twun: Art.: ApT. HOMEp:
Tipo: Mudel: Art. No: Toote nr:
Tipo: Tipas: Art. no: Gaminio nr.:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.:
THS Li-18/42 8881

EU-Richtlinien: ES-smernice:

EU directives: EU smjernice:

Directives européennes : Directive UE:

EU-richtlijnen: EC-aupekTnBm:

EU directiv: ELi direktiivid:

EU Retningslinier: ES direktyvos:

EY-direktiivit: ES-direktivas:

Direttive UE: 2006/42/EG

Normativa UE:

Directrizes da UE: 2014/30/EG

Dyrektywy Unii Europejskiej: 2011/65/EG
EU-iranyelvek: 2000/14/EG

Smérnice EU: I

EU-Predpisy: Ladegeréat/Battery charger:
Odnyieg ™mg EE: 2014/35/EG

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:
Année d’apposition

du marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
Méarkningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione
della certificazione CE:
Colocacion del

distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onpatoqg CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:
lFoavHa Ha nocTaBsHe Ha
CE-mapkuposka:
CE-margistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazyméta
CE-Zenklu:

CE-markéjuma uzlik§anas
gads:

2013

Harmonisierte EN:
EN ISO 12100
EN ISO 10517
EN 60745-1

Ladegeréat/Battery charger:
EN ISO 12100

IEC 60335-1

IEC 60335-2-29

EN 60745-2-15 Batterie /Battery:

IEC 62133
Hinterlegte Dokumentation: Konformitatsbewertungs-
GARDENA-Technische verfahren:
Dokumentation, Nach 2000/14/ EG Art. 14
M. Kugler 89079 Ulm Anhang V
Deposited Documentation: Conformity Assessment
GARDENA Technical Procedure:

Documentation,

M. Kugler 89079 UIm
Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, den 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016

Fait a Uim, le 29.02.2016
Ulm, 29-02-2016
Ulm, 2016.02.29.
Ulm, 29.02.2016
Ulmissa, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, dnia 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, diia 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, dana 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ynm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulm, 29.02.2016
Ulme, 29.02.2016

Der Bevollméachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O gEouclodotnpévog
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YAbAHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?umﬁm:rf r.rﬂ-u ‘rf_

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau
Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckan,
Bnagexue 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

4 XMk BuaHec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8881-20.960.04/0316
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





